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XXVII. (XIV.) éviolyam. Tárgul-Sácuesc (Kézdivásárhely) 1930. November 23. Vasárnap 

Előfizetési árak: 

Fél évre. . 90 Leu 

Negyed évre 45 Leu 

Egy hóra 15 Leu 

Hirdetés mm. 3 Leu 

Nyilttér mm.. 4 Leu 

ÁARA 4 LEU 

SZÉKELY UJ 
egyesülve a SZÉKELY HIRLAP-pal 

48. szám 

A 

SZÉKELY UJSÁGOT 
néhai Molnár Emil, 

a 

SZÉKELY HIRLAPOT 

Biró Lajos alapitotta. 

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL 

Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István 

Az Orsz. Magyar Párt kézdívásárhelyi tagozatának tisztujító közgyűl ése. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Horia, Closcá si Crisan 

(volt Gábor Áron-utca) 1. szám. 

A városháza nagytermét megtöltő ma- ! ugy mond - résztvett a paktumban és he- 
gyarság előtt folyt le az Orsz. Magyar Párt 
kézdivásárhelyi tagozatának tisztujító köz- 
gyülése az elmult vasárnap délelőttjén. 

Tóth Balázs tagozati elnök megnyitó 
beszédében kitért a paktum révén a párt- 
ban beállott szethuzásokra, melyek a város 
magyarságát két táborra osztották. Sajná- 
lattal állapítja meg, hogy ez csöppet sem 
üdvös a magyarság ügyére, reméli azonban, 
hogy a kedélyek már lecsillapulván, ujból 
egységes lesz a part és kéz a kézben, meg- 
találja egymást a párt minden egyes ka- 
tonája. 

Az elnök szavaiból a békességnek, a 
testvért kereső vezérnek hangja csendült ki 
és jóleső érzést váltott ki sokakból. 

Elnök, - utalva arra, hogy ő már a 
járási tagozatnak is az elnöke - bejelenti, 
hogy a városi tagozat vezetését tovább nem 
vállalhatja. Kijelenti azonban, hogy mint a 
pártnak közkatonája, az eddigi lelkes mun- 
kássággal akarja kivenni részét a munkából. 

Egyben bejelenti az elnökség és az in- 
tézőbizottság lemondását. A tisztujitás, illetve 
a jelőlés megejtésére kandidáló bizottság 
kiküldését kéri. Javaslatot senki sem tesz 
s az elnök proponálja, hogy dr. Török An- 
dor, Lukács Józsel, dr. Tuzson Árpád, Tóth 
Andor és Főldi István közgyűlési tagokból 
álljon ez a bizottság. 

Dr. Kovács Károly nem fogadja el a 
bizottság kiküldését és kritizálja a vezetőség 
működését, melyből - ugy mond - hiányzott 
az összetartó erő, az őszinteség. 

Hozzászólasa és ajánlata folytán a köz- 
gyülés dr. Török Andor elnökletével dr. Tu- 
zson Árpád, Lukács József, Kovács Lázár, 
dr. Várhelyi Ődön, Jancsó János és Kovács 
József kalapgy., magyarpárti tagokat küldi ki. 

Közel félórai tanacskozás után a bizott- 
ság elvégzi a munkáját és dr. Tőrök Andor 
előterjeszti a jelöléseket. 

Ennek alapján a közgyüűlés közfelkiál- 
tással megválasztja a következőket: 

Elnökké dr. Vargha Bélát, alelnökökké 
dr. I. Diénes Ödönt, dr. Várhelyi Gyulát, 
Kovács Jözsef kalapgyárost, dr. Kovács 
Károlyt. 

Főtitkár lett dr. Sólyom Miklós, titkár 
dr. Várhelyi Ödön, pénztárnok Miklós Ba- 
lázs bankigazgato, ellenőr dr. Gyöngyösi 
István, jegyzők Kovács J. István, Földi István. 

Intézőbizottsági tagok: Legifj. Bándy Ist- 
ván, Benkő Ernő, Benkő Sándor, dr. Boga 
Alajos, Dávid Dezső, dr. David István, Héja 
János, dr. Imreh Samu, Kovács István aszt 
Jancsó János L-é, Kovács Kelemen, Kovács 
Lázár, dr. K. Kovács István, Lukács Józset, 
dr. Lukács Vilmos, dr. Molnár Dénes, Nyá- 
guly Mihály, Paál Lajos, Rákossy Móric, 
Szabó István, Szőcs Bálint, Szőcs Mihály 
tanár, Szőke Imre, Toth Andor, Tóth Balázs, 
Tóth Jözset, dr. Török Andor, dr. Tuzson 
ipád. 

Mielőtt az elnök enuncialná a válasz- 
tast, több felszólalás hangzik el. , 

Dr. L Dienes Ödön nem fogadja el a 
megválasztását s gerinces beszédében meg 

is mondja az okát. Ő annak idejében - 

lyesli azt ma is. A paktum miatt éppen ugy 
érte a vád őt is, mint azokat, akikrészt vettek 
annak létrehozásában. Különben is az után 
a gyalázkodás után és itt felmutat egy gyasz- 
lapot, melyet a kibocsátott gyászjelentéssel 
elkövettek, izléstelen módon elparentálva a 
pártvezetőséget, semmi szin alatt sem vesz 
részt tovább a vezetőségben és kéri a köz- 
gyülést, hogy tekintsen el a személyétől. 

Ajánlja maga helyett Paál Lajost. 

A közgyülés - bár sajnálattal - elfo- 
gadja dr. I. Diénes Ödön lemondását. 

Paál Lajos felszólalásában szintén nem 
logadja el az alelnökséget s végül a köz- 
gyülés ugy határoz, hogy nem tőölti be ezt 
az alelnöki tisztséget. 

Szőcs Mihály tőgimnáziumi 
Kovacs Károly szavaira rellektálva, 
visszautasitja annak azt a részét, hogy 
a vezetőség nem foglalkozott volna a nép- 
pel. A vezetőnek ugyan az a feladata, mint 
a tisztnek: előre menni, előre nézni. Ha a 
közgyűlés azon az elven van, mint Kovács 
Károly, nem fogadja el az intézőbizottsági 
tisztseget. 

Dr. Boga Alajos szintén nem óhajt 
részt venni az intézőbizottságban Visszauta- 
sitja Kovács Károly szavait. 

Dr. Várhelyi Gyula kéri a közgyülést, 
hogy tekintsen el az ő alelnöki megválasz- 
tásától. 

A már-már kiéleződött hangulatot az 
elnöklő Tóth Balázs szavai enyhitik és si- 
kerül a hangot békés mederbe tompitani. 
Igy Szőcs Mihály és dr. Várhelyi Gyula 
megmaradnak a közgyülés által kijelölt po- 
ziciojukban. Dr. Boga Alajos helyét - ra- 
gaszkodva tovább is a visszalépéshez - nem 
tőltik be. Eszerint az intézőbizottságban nem 
28, hanem 27 tag foglal helyet. 

Tóth Balázs, a közgyülés elnöke meleg 
szavakban mond köszönetet a különben za- 
vartalan közgyűlés lefolyásáért, mielőtt azon- 
ban bezárná a közgyülést, nem teheti anél- 
kül, hogy hálásan meg ne emlékezzék a 
kézdívásárhelyi Magyar Párt első elnökéről, 
dr. Török Andorról, aki a jelen közgyülés- 
sel visszavonul arról a helyről, ahol annak 
idején lenni bátorság, ugy fejezve ki, el- 
hurcoltatás volt a vezető helyzete. Az volna 
neki a kivánsága, hogy ugy dr. Török An- 
dor, mint ő egy egységes, kibekült Magyar 
Pártot hagyjanak maguk után. 

Dr. Dávid István az elnöki szavakat 
tovább fűzi és inditványozza, hogy dr. Tőrök 
Andor érdemeit a közgyűlés jegyzőkönyvileg 
örökitse meg és mondjon neki jegyzőkönyvi 
köszönetet, ugyszintén fejezze ki elismeré- 
sét munkásságáért a most lelépő Tóth Ba- 
lázsnak is. 

A közgyüűlés egyhangulag járul hozzá 
dr. Dávid István javaslatához. 

Elnök köszöni a közgyűlés bizalmát, 
egyben kijelenti, hogy a jövőben sem 
fogják ott nelkülözni, ahol a magyarság ér- 
dekeiért kell küzdeni. 

Áldást kér az uj vezetőség munkásságára. 
Éljenzés közben zárja be a közgyülést. 

tanár 

Főszerkesztő: 

Dr. I. Diénes Ödön 
ztszaanaská 

Beszélj a földdel. 
(B.) Ha az ősz időszakában a szabad 

természet ölén megállunk, a csendben han- 
gok, emlékek, üzenetek, titkos erők, termé- 
szetfeletti áramok érintik meg a lelkünket. 
Amig egy elsárguló falevélre, egy elhervadó 
virágra nézünk, beszél hozzánk csodás han- 
gokon a föld, mely pusztává válik és be- 
zárja tápláló keblét. Minden eltünő életre 
rá van irva a komoly tigyelmeztetés, el- 
mulás, mely fenséges hangon zendül lelénk 
az őszi szél mélabus zugasában. Ez az 
egyetlen üzenet, ha igazán megértjük, fel- 
forgatja az egész eddigi életünket. A mai 
embernek arra van szüksége, hogy ezt a 
nagy lelki változást önmagában átélje és 
megtisztulva, megszentelődve, megerősödve 
és ujjászületve kerüljön ki belőle. 

Beszélj a földdel, amelynek az ölén 
nyugszik élettársad, gyermeked, jó barátod, 
testvéred, édesanyád, akinek szerető szive 
élte utolsó leheletéig érted dobogott. Sze- 
retteidre és az elmulásra való gondolás 
mély alázatosságra tanit. A föld megtani- 
tott-e erre? 

Beszélj a földdel! A hantjai alatt pi- 
hennek nagy csendessegben az ellenségek, 
akiknek talán egész főldi életükabban telt 
el, hogy egymás ellen áskálódtak. Egymást 
kicsinyitettek, sertegették, csulolták, átkoz- 
ták és káromolták. Most a nyelvük meg 
van kötözve, szájuk földdel teletömve.. 
haulgatnak. 

Ha őszintén a szemébe nézünk az el- 
mulásnak, ha komoly lélekkel beszélünk a 
földdel, nyilvánvaló lesz előttünk, hogy nem 
a gőg és a hitetlenség illik mihozzánk kicsiny, 
gyarló emberekhez, hanem az alazatosság 
es az istenlélelem. Az a vad rohanás, az a 
lázas és ideges kapkodas, melyek között a 
mai ember él, az alázatos hit által sokat 
veszitene az erejeből és vele együtt nagyobb 
biztonság, higgadtság és megnyugvás költözne 
a megelegedest nem ismerő szivekbe és a 
torrongó társadalmi életbe. Ha a bajokon 
segiteni nem lehet, akkor a szivekbe kell 
több erőt önteni és nagyobb hitet ébreszteni 

Az a hit, amely számol mindenkor az 
élő és hatalmas Istennel, erőssége és táma- 
sza a léleknek. Erről szól a próléta is, ami- 
kor azt mondja: „Meglankadnak, megtán- 
torodnak a legkülönbek is, de akik az Urban 
biznak, erejük megujul." 

Bethlen berlini utja udvarias- 
sági látogatás. A lapok közlése szerint, 
Bethlen berlini utja udvariassági láto- 
gatáss A magyar miniszterelnök még 
Geniben megigérte Curtius német kül- 
ügyminiszternek, hogy meglátogatja s 
ez alkalommal perfektuálni logják a ma- 
gyar-német kereskedelmi tárgyalások 
régóta huzódó ügyét. A német sajtó a 
rokonszenv hangján ir Bethlen magyar mi- 
niszterelnökről. A Deutsche Allgemeine 
Zeitung a következőket írja: Örven- 
dünk, hogy Bethlen Berlinbe is ellátogat, 
legalább személyesen is meggyőződhetik 
a német népnek a magyar nép iránt



2. oldal. 
Székely Ujság 

tanusitott érzelmeiről. Magyarország a 

jelenlegi vezetőinek fáradhatlan bátor- 

ságával a világtörténelmi sorscsapás 

után talpra állott, rajtunk a sor, hogy 

ennek az államnak pénzügyi konszoli- 

dációján segitsünk. 

Kisfaludi - ünnepély a Kaszinóban. 

A Kézdivásárhelyi Kaszinó november 

16-án, vasárnap délután irodalmi ünnepélyt 

rendezett Kisfaludi Károly halálának cen- 

tennáriumára, melyet rendkivüli közgyűlés 

keretében ünnepelt. 

Dr. I. Diénes Ödön, a Kaszinó elnöke 

üdvözölve a szép számban megjelent tago- 

kat, megnyitójában utalt arra, hogy a Ka- 

szinó a legrégibb idő óta mindig igyekezett 

betölteni az alapszabályok által előirt célt: 

„vidékünk társadalmában a közszellem, 

összetartás fejlesztését hazalias és művelt 

irányban., 

A magyarsag közszellemének, összetarta- 

sának, hazafiasságának ébrentartását célozza 

az ilyen irodalmi ünnepély, a milyen a mai 

és a milyent a multban is sokszor rendezett 

a Kaszinó. 
Ezen ünnepélylyel nem kizárolag Kis- 

faludi Karoly emlékezetének hódolunk, 

hanem ünnepeljük ebben a mult század 

huszas-harmincas éveine krelorm korszakát, 

a magyar irodalom, a magyar közszellem 

ujjászületésének centennáriumát is és igy 

ezzel a Kaszinó alapszabályszerű céljainak 

tesz eleget. 
Ezután bejelenti elnök az ünnepély 

programmját. A Kaszinó választmánya 

emlékbeszéd megtartására Péter János dr. 

ny. főgimnáziumi igazgatót kérte fel. Mege- 

lőzőleg azonban elnök felkéri Győrbiró 

Jenő gimnáziumi VI. oszt. tanulót Kisfaludi 

költeményeiből leendő szavalatra. 

Győrbiró Jenő "Sastoll", „Bánkodó 
férj" cimű költeményeket szavalta kitünően 

átérezve, a miért a közgyűlés neki jegyző- 
könyvi elismerést szavazott. 

Ezután Péter János dr. tartotta meg 
élvezetes felolvasását Kislaludi Károlyról, 

részletesen ismertetve abban a költő élet- 
rajzát, müködését és kritikailag szémléltetve 

egyes irodalmi müveit. 

A több, mint félóráig, tartó felolvasást 

mindvégig nagy érdeklődéssel és figyelem- 

mel hallgatta a közönség, megéljenezve azt 

és a közgyülés az alapos, nagy tanulságra 

valló értekezésért előadónak jegyzőkönyvi 

köszönetet szavazott és elhatározta, hogy 

azt a Kaszinó irattárában megőrzi. 

Végül elnök inditványára elhatározta a 

közgyüűlés, hogy a mai ünnepély emlékére 

megszerzi a Kaszinó részére Kislaludi arc- 

képét. Ezzel a közgyülés véget ért. Ezután 
a Kaszinóban házi tea-est volt, mely a ta- 
gok nagyszámu résztvétele mellett a késő 
éjjeli órákig kedélyesen tartott. 
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Cecilia Dalkörsikeres vidékikörutja 
A kézdivásárhelyi „Szent Cecilia Dal- 

kör" a kath. népszővetség tagozataival való 
kapcsolat felvétele és ápolása céljából a 

megalakitandó Kaih. Otthon költségeinek 
fedezési alapja javára Szentléleken, Béla- 

jalván, Pojánban, Esztelneken, Gelenczén, 

Bereczken. Nyujtódon, Ozsdolán és Lem- 

hényben dr. Várhelyi Gyula elnök vezetése 

mellett sorozatos kulturestélyeket rendezett. 

A videki papság, tanitóság s az ifjusági egye- 

sületek vezetőinek lelkes ügybuzgósága va- 

lóságos ünneppe avatott minden egyes estélyt 

melyekről a lekölelező logadtatás és test- 

véri ölelkezés kellemes emlékei maradandó 

nyomokat véstek a lelkekbe. 

Az estélyek műsora a dalkör elnöké- 

nek megnyitó, a helybeli plebánosok bezátó 

beszédei s a dalkör énekszámain kivül négy 

egylelvonásos szindarab: „A narancs" Üzlet, 

üzlet", „Pesterzsébet" és a „Testamantum" 

volt. A szereplők valamennyien nagy ügyes- 

séggel, sőt oly kiváló művészi rátermettség- 

gel alakitották szerepüket, hogy mindenütt 

a legszebb sikert aratták. Különösen kieme- 

lendők Páll Margit és Pataki Miklós, kiknek 

ugy játéka, mint énekszáma valódi müvészel! 

volt. Az állandó tapsvihart, mely jatékukat 

kisérte, igazán megérdemelték. Vajik Dénes 

igazi műérzékkel, a megszólalásig hüen ala- 

kitotta a dijbirkozót, mig Szotyori Írma na- 
gyon kedves volt a házi kisasszony szere- 

pében. Páll Manci, László Zoltán és Demkó 

Károly játéka a gyakorlott szinészeknek is 

dicséretére vált volna. Állandó derültség és 
taps kisérte minden mozdulatukat, Kovács 
Rózsika mint bájos menyasszony, Mágory 

Ida mint gyermekéért aggódó kedves öröm- 

anya, Antal Pál János és Szöcs Ferenc mint 
vőlélyek arattak gyönyörű sikert. Barthos 

Gaspár az „Ezer Varró András', Baticzky 
Jozéla a szolgáló, Lakatos Józsel pedig az 

öreg béres szerepében oly művészi alakitást 

nyujtottak, mely mindenkit magával ragadott. 

Játékukat állandó taps és hangos tetszés- 

nyilvánitás kisérte. Gál Árpád, Gál Árpádné, 
Szigeti Adolf és Antal Teréz oly kitünően 
utánozták az örökösök ravasz, kárörvendő 

sirását, hogy a közönség tombolt nevettében. 

Nagyon jólsikerült konok, mogorva képet 
alakitott Török István a szolga szerepben. 

A szindarabok rendezője dr. Várhelyi 

Gyula volt, kinek fáradságos, önfeláldozó 

munkája minden várakozást felülmulo sikert 
aratott. Bár az elnőök ez önfeláldozó tevé- 

kenységét megértenék és értékelnék mind 

azok, akiknek érdekében ez történik. Ön- 
zetlen és hálára kötelező lelkes munkássá- 
got fejtett ki Tóth Gáspár, a dalkör alelnöke 

az administrativ teendők ellátása kőörül. 
Lakatos Józsei háznagy buzgó közreműükö- 
dését és áldozatkészségét, Vajik Dénes és 
Gál Árpád lelkes munkásságát köszönet és 
elismerés illeti. A szindarabokhoz a szebb- 
nél szebb zeneszámokat a helyi önkéntes 
tüzoltó zenekar Kulcsár F. Rudoli karmes- 
ter vezetésével szolgáltatta. 

Nincsenek győzők és legyőzőttek: 

Hittler feltünést keltő beszédet mondott a dhurrá-hazaliasság ellen 
- Nem akarjuk mi a világot vérbe boritani, - mondta a német 

nacionalisták vezére 

Hittler Adolf, a német nacionális- 

ták vezére tegnap délben a bielefeldi 

kiállitási csarnokban beszédet mondott, 

amelyben részletesen foglalkozott a né- 

met nemzeti szociálizmus célkitűüzéseivel 

és pártja jövendő feladataival. 

A többek között a következőket 
mondta: 
- Hát olyan baj az, hogy mi is sze- 

retjük fajunkat és magunkat testestől- 

lelkestől nacionalistáknak valljuk? Nem 
akarjuk mi a világot vérbe és tüzbe 

boritani, de harcolunk a „hurrá-haza- 

Hasság ellen, mert elég volt a frázisok- 
ból és a fegyverek zajából. 

Nincsenek legyőzöttek és győzők. 

A világhábora után mindnyájan csak 
ugy menthetjük meg magunkat, ha 
egyenlő jogokkal ülünk le az asztalhoz. 

Nem vallhatja magát demokratának az, 
aki kacérkodik az imperializmussal. 

Hulljon le a fátyol, mert a népeknek 
egyforma jogokban kell részesülniök. 

Hittler beszéde komoly politikai 
körökben nagy feltünést keltett. 

részére szükséges a vasárnapi szentmise 

1930. November 23. 

A közönség köréből. 
EI kell találni a hangott 

Tisztelendő Ur! 

E lap mult heti számában bátor voltam 
elolvasni az iparos mesterekhez szánt fel- 
hivását. 

Pillanatra sem szándékozom ellene 
mondani annak, hogy az iparos tanoncok 

hallgatás éppen ugy, mint minden jó keresz- 
tény embernek is. Azonban engedje meg 
nekünk iparos mestereknek azt a bejelen- 
tést, hogy nem egészen, sőt legtöbbszőr egy- 
általán nem rajtunk mulik az, amiért bün- 
tetés van kilátásba helyezve. 

A háboru utáni iparos tanonc sok te- 
kintetben nem hasonlitható össze a háboru 
előttivel. Ezek a gyermekek kicsi korukat, 
mikor az apai tekintély határozottságára 
szükség lett volna - siíró és ezernyi gond 
közepette, harctéren vagy fogságban siny- 
lődő apák helyett is dolgozó, elkeseredett 
anyák sok mindent elnéző nevelésében éltek. 

Amire legelőbb eszmélni kezdtek, az 
a forradalom volt. Önmagukkal is megha- 
sonlott, sok évi katonáskodással összetőrt 
apák nem kezdtek azonnal gyerekeik ne- 
velésének helyes irányításával törődni. És 
később, mikor alapjában elhibázott nevelés- 
sel tanoncnak kerül a gyermek, bizony a 
mesterre hárul a sok mulasztás pótlása 
ha rendes és becsületes iparost akar faragni 
belőlük. 

Megemlitsem-e, hogy a mai mesterek 
milyen gondok között élnek? Van-e tudo- 
mása fTisztelendő Ur, hogy az adó, beteg- 
segélyző, a sehogy sem menő ipar, akülön- 
böző büntetés kilátásai stb milyen mérték- 
ben nyomják a mestereket? És az előbb 
már feltárt helyzetekből következtetve, be- 
látja-e, hogyha a tanoncok minden köteles- 
ségét velük megértetni, sőt elvégeztetni is 
akarjuk, valósággal rendőr módjára ellen 
kell őrizzük minden lépésüket? 

Vasárnap nem dolgoznak sehol a ta- 
noncok, hiszen a törvény is tiltja és szigoru 
büntetéssel ellen is őrzi ezt. Legnagyobb 
részük közel falusi, tehát hazamegy. 

Toudhatja-e a mester, hogy otthon mit 
csinál a tanonc, amelyik pedig itthon marad 
és elmegy 11 órakor a templomba, vajjon 
tudom-e, tudjuk-e, hogy tényleg ott volt 
Mert mit csinálhatunk vele, ha az ellenőrző 
füzet nincs lepecsételve? Megverjük? Tud- 
tommal ez nem egészen célra vezető 
nevelési metódus. 

s ha jön a 
birság? 

Fizessünk és halláassunk? 
Ez lenne a helyzet? 

Még csak annyit, visszatérve a cikk 

kilátásba helyezett pénz- 

eimének is szánt „El kell találni a hangot' 
magyarázat képpen, hogy minden ember 
érzékeny és szép szóval nagyobb eredményt 
lehet Vásárhelyen elérni. A parancs és 

büntetés bőven kijár másrészről. A fiszte- 
lendő urtól szeretetet, megértést és barát- 
ságosabb ismerkedést várunk, hiszen egy 
iparos sem akadályozza meg a vasárnapi 
templomba járást, mert azt csak mi érez- 
zük igazán, hogy most csak Isten különös 
segedelme éltet. Földi Sándor. 

Friss dióbél, mazsolla, mogyoró, mandula sib. 

Közelgő ünnepek alkalmából ajánlom 
frissen érkezett 

Mikulásnapi és karácsonyi 
cukorkáimat. 

Nagy választék! Csokoládé desszertek disz 
dobozokban is. 

Utgyszintén kávé, rizs, cukor, liszt és 
mindennemű füszerek a napi áron.. 

Pontos kiszolgálás! Szives pártfogást kér; 
kiváló tisztelettel 

Vajda Józsei 

Tekintse meg kirakatomat! 
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Teli estéken kellemesen elszórakozhatl] 
ha társasjátékot 
szerez be. Uj ötletes, eredeti játékok kicsinyeknek ésnagyok ban 

a KOVÁCS-hirlapirodában 

.
 

:
:
:
 

ge
ge
se
ge
st
 g
eg
ee
ze
 

1 
.



(
"
 

s
"
 

- 

ít 

n 

z 

É 

C
s
e
m
e
g
e
 
s
z
a
l
o
n
n
a
!
 

an 

1930. November 23 Székely Ujság 3 oldal. 

SZEKELY UJSÁG. [e. 
'politikai hetilap. 22 

8 Megjelenik minden vasárnap reggel. n 8 
Segédszerkesztő: Földi István. 8 

esteztegkeszazgszesbesgas Ra epsteközesezsezA áözö a 
- Karácsonyi bazár. Az árvaház a szokáshoz 

hiven az idén is megtendezi a karacsonyi bazárt dec. 
5-9-ig. Lesz tea-estély is. 

= Tiz, husz, ötven, száz, ezerkoronás 
bankjegy nagy mennyiségben maradt vidé- 
künk lakosságánál ugy lebélyegezve, 
mint béelyegzés nélkül, A muzeumi bizottság 
kér mindenkit, hogy adjanak ezekből mu- 
zeumunk részére a Székely Ujság szerkesz- 
tősége utján. Ügyszintén bármiléle más 
pénzt, érmet vagy egyéb tárgyat kérünk. 
Olcsóbb lett a villanyiogyasztás. 

A tanács választmánya legutóbbi ülésén 
vizsgálat alá vévén a villany egységárakat, a 
jelenlesi 2 leu 20 ban hektóvattonkinti 
egységárat 2 leura szállitottale 1931 január 
1-től kezdődőleg. E szerint a tanács vá- 
lasztmánya megértvén az idők kényszeritő 
szavát, legutóbb a hus, kenyér és liszt 
árának leszállitásán kivül, mérsékelte a 
barompiaci taxákat, az 19/0 forgalmi illetek 
szedését beszüntette és most a villany árát 

is mérsékelte. Az ezutáni 2 leus helyi egység- 
árral szemben a fogyasztási dijak más 
helyen a következők, hivatalos kimutatások 
szerint: Székelykeresztur 2 leu 40 bani, 
Szászrégen 2 leu 50 bani, Ermihályialva 2 
leu 15 bani, Segesvár 2 leu, Szatmár 2 leu, 
Nagyszentmiklós 2 leu 50 bani. 
Az özvegyasszony hamarább kap 

lérjet. Angliaban - a statisztika szerint - 
az özvegyasszonyok sokkal könnyebben 
mennek férjhez, mint a leányok. Ez évben 
100 menyasszony között 66 volt az özvegy 

asszony, holott azelőtt 92 leany ment az 

oltár elée. - Franciaországban még nagyobb 
az ujból házasságot kötő özvegyek száma, 
mert az özvegyek 35 százaléka nagyon ha- 
mar térjhez megy. A férjhezmenő özvegyek 
kora legtöbbnyire 35-50 életév között van. 
A pattogatott kukorica millio- 
mossá tette. Egyedi István bácskai föld- 
műves minden kis vagyonkáját elvesztette 
a világháboruban, nem maradt más, csak 
egy kis kukorica földecskéje. Megtöltötte 
a tarisznyáját kukoricával, kezébe vette a 

vándorbotot és sok hányodás után kikötött 

Amerikában. Csak New-Yorkban, a Brod- 
vway-n oldotta ki tarisznyáját. Tűzet gyuj- 

tott egy kis pörkölő kályhában, rátette a 
rostára a kukoricaszemeket és a parázstűzön 
kifordult a száraz tengeri fehér bele. Pat- 

togatott kukoricának hivják ezt, de a jó 
amerikaiak nem ismerik az ilyen csemegét. 
Érthető, ha nagy bámész tömeg állta körül 
Egyedi István szeneskályháját. Vásárolták 
is a fehér csodát, melyen épp ugy elkérődz- 
hettek, mint a rágógummin. Egyedi István- 
nak mástsem kellett ezentul tenni, mint 
száraz sárga kukoricát venni és azt az ucca- 

sarkokon kisütni. Vették, vették s addig vet- 
ték, mig Egyedi Istvánból egy szép napon 
milliomos, lett. 
() Ön gazdag akar lenni? A 

csehszlovák állami osztálysorsjáték azon 
lehetőséget nyujtja önnek, hogy a leg- 
rövidebb időn belül esetleg 12-szeres 
milliomossá válhat. A sorsjáték ujonnan 
lényegesen javult. A sorsjegyek meny- 
nyisége 100.000 lett leszállitva, ellenben 
a nyereménykilátások kiváltképen emel- 
kedtek. Figyelje meg tehát saját érde- 
kében az ismeretes Fortuna-Banknak 
Bratislava, amely már sok nagy főnye- 
reményt és Hutalomdijat fizetett ki sze- 
rencsés vevőnek, a mai hirdetését. Ne 
mulassza tehát szerencséjét és rendelje 
meg azonnal szerencse-számát az emli- 
tett banknál. 

Szabados Sándor nevelt fiam, november 16-án 
házamtól ismeretlen helyre eltávozott és erte semmi 
nevü felelősséget nem vállalok. 

Szávó Imre nyus. 

) Ezen rovat alatt közöltekért nem vállal felelősséget sem a 
sserkesztőség sem a kiadóbivatal. 

Halmay 
esme 

conducere leta pDer 
juridicá, cu scop de revendicari sociale, 

utbiztos. Tinoasá. 

sPoORT 
KSE-Nemere 1:0 (1:0) 

Gelencén folyt le a revans jellegü mérkö- 
zés, mely - dacára, hogy durvaságtól mentes 
volt, egy véletlen körülmény szerencsétlen köz- 
bejátszása folytán szerencsétlenséget hozott. 
Az első félidő utolsó perceiben a taccsból be- 
dobott labdára mindkét csapatból startoltak a 
játékosok. Egyszerre ért a labdához Gonda 
Nemere- és Kovács KSE-játékos. Nem is 
érintették a lábak egymást, csak egyszerre 
rugtak ellentétes irányból a labdába és Gonda 
erötlenül rogyott le a pályára. 
Az azonnal odaslető játékosok megdőb- 

benve látták, hogy lábtörés történt és Gondát 
autóba ültetve, azonnal behozták Vásárhelyre, 
a hol a kórházban vették ápolás alá. 

A szerencsétlenségért mindkét csapat 
és a kőzvetlen szemlélők állitása szerint is 
senkit sem terhel felelősség, A biró sem al- 
kalmazott semmilyen retorziót és tovább folyt 
a mérkőzés, természetesen alaposan lehan- 
golva mindkét csapatot, kik osztatlan részvét- 
fel szomorkodtak a történteken. A mérkőzés 
egyébként elég szép váltakozó iramjátékot 
mutatott 1: 0 eredménnyel a KSE javára. - 
Biró Kun Sándor volt. - 

A mozi műsora. 
November 22-23-án, szombaton és 

vasárnap az „Iudián szerelem" cimü 
1000/0-os szines hangos iilm, - mely végig 
exotikus millióben játszódik le - kerül 
vetitésre. A főszerepeket Gladis Belmont 
és Richard Dix a „Paramount' nagynevü 
stár-jai játszák. Ezt a bübajos meséjű filmet 
jogosan a szerelem himnuszának nevez- 

November 26-27 én, szerdán és csü- 
törtökön az idény egyik legmegrázóbbb ha- 
tásu nema Hlmje, a „Szenvedő testvérek' 
(Haiál légió) kerül előadásra. Az afrikai 

Irancia erőditményeket védő idegen légió 
borzalmait és szenvedéseit tárja elénk ez a 

Hilm. Megelevenedik előttünk a szines Airika 
sikár, puszta, sivatagjain küzködő légionáru- 
sok minden szenvedése Ronald Cálmán 
lőszereplő megrázó alakitásában, 
NNbu. 29-iől dec. 1-ig, a legnagyobb 
sikert elert és a legnépszerübb 1000/0-os 
német beszélő éneklő operettszerü a „Két 
sziv egy keringőben" (Zwei Herzen in '/4 
Takt) kerül előadásra. Ezt a hangos fHilm- 
csodát az egész világ véleménye a legtöké- 
letesebben sikerült filmnek itélte és óriási 
népszerüségét igazolja az, hogy fülbemászó 
slágereit az egész világon mindenütt éne- 
kelk A pompás zene és énekszámokat 
Robert Stolc, a málunk is jól ismert bécsi 
zeneszerző komponálta és a Hilmet magyar 
rendező: Bolvay Géza, magyar szinészekkel 

Tibor és Szőke Szakállal vitte 
! s.-ő. 

A város hivatalos hirdetései. 
Primária Comuna Urbane Taárgul-Sácuesc. 

No. 4840-1930. Publicatiune. 
In baza art. 15 din legea generalá 

electoralá si art. 375 din legea pt. O. A L. 
reviziunea listelor electorate pentru judet si 
comuná re vor face in intreaga luna De- 
cemvrie 1930. 

vor avea dreptul de vot obligátor, dacá au 
vársta de 21 ani 

se aiba cunostintele ciclului inferior 
secundar, normal sau profesional: 

se fie functionará de Stat Judet sau 
comuná, 

sá fie váduvá de rázboiu, se fie deco- 
ratá pentru activitate in timpul de rázboiu: 

se fi lácut parte, la promulgarea legii din 

societatilor, cu personalitate 

propaganda culturalá sau de asistentá socialá 
Öri si care cetetan care a intrat intre- 

timp sub condifiunile legii are drept a care 
inscrierea sa listele electorale. 

Hirdetmény. 
Az általanos választási törvény 15 és a 

helyi közigazgatás szervezéséről szóló tőr- 
vény 375 §-a alapján a választási lajstro- 

szóló törvény 12 és 13 
hirré tesszük, hogy az község kötelékébe 

In alegerile pentru judet si comuná 

mok 1930 évre szóló kiigazitása I. év decem- 
berhavában fog eszközöltetni. 

A megye és községi valasztásoknál a 
nőknek is kötelező szavazó joguk van, ha 
21 eletévüket betöltötteke 

ha közép, tanitóképző vagy más szak- 
iskola alsó tagozatát végezték: 

állami, megyei vagy községi tisztviselők 
hadi özvegyek, 
háborus kitüntetéseik vannak. 
a törvény kihirdetésekor valamely jogi 

személyiséggel bíró, társadalmi, közmivelő- 
dési vagy jótekony célu egyesület vezetősé- 
gében vannak. 

Bármely ezen feltételeknek megfelelő 
polgár vagy polgárnőnek, ha időközben 
választási jogosultsagát megszerezte, a fent 
irt idő alatt joga van a lajstomokba való 
iberását kérni. 

Targul-Sácuesc, la 16 Novembrie 1930. 
Primar: Finichiu. Secr. Gen. Cosma, 

Publicaiiune. 
In baza art. 12 si 13 din legea pt. 

O. A. L. aducem la cunostintá publicá cá 
registrul membriilor comunali se va revizui 
in cursul lunei Decemvrie a. c. 

BPunem invedere interesantilor cari a 
fost amisi, cari sunt asezati de un an in 
oras si centribuit la sarcinele orasului, se 
inainteze cererile la primarie, cu actele 
deveditoare, pentru a inscrisii. 

Funcfionarii statului, Judetului si a 
comunei sunt de drept membrii ai comunei 
unde isi indeplinesc lunctiunea. 

Hirdetmény 
A helyi közigazgatás szervezéséről 

§-a alapján köz- 

tartozó polgárok névjegyzéke december hó 
folyamán kiigazítás alá kerül 

Felhivjuk azokat, a kik a lajstromból 
kimaradtak és a kik a városban egy évóta 
állandóan laknak és a községi terhekhez 
hozzá járultak, igazoló iratokkal ellátott 
kéréseiket azon előljárósághoz adják be. 

Köztisztviselők ezen község kötelékébe 
tartoznak jogszerüen, a hol hivatalaikat 
folytatják. 1 

Tárgul-Sácuesc, la 16 Novembrie 1930. 
Primar: Finichiu. Secretar Gen: Cosma. 

No. 4857-1930. 
Arverési hirdetmény.- 

Kézdivásárhely város előljárosága közhirré 
teszi, hogy I. évi december hó 4 én d. e' 
11 órakor, nyilvános szóbeli árverés utján 
elad 2. drb hidegvérü fajtáju lovat és pedig: 

egy mént, kikiáltási ár ... 1000. Lei. 
egy kancát ".. 4000 Lei. 

Az árverés a számviteli törvény 
88-110 §-alapján lesz megtartvaa- 

Tárgul-Sácuesc, la 16 Novebmrie 1930. 
Primar: Finichiu. Secretar Gen: Cosma. 

No, G. 12145-1930, 
Publicatiune de licitatie. 

SSubsemnatul portarel delegat pin aceasta publica 
cá in baza deciziuni No. G, 12145-1930. a judecátoria 

de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului Pál. Desi- 
deriu repr. prin advocatul Dr. Herepei Iván pentru 
incasarea creantei de 2450 lei si aces. se fixeazá ter- 
men de licitatie pe ziua 24 Noemvrie 1930 orele 41/2 
p.m ala fata locului in comuna Dalnic la locuinta ur- 
maáritului N.-unde se var vinde prin licitatiune publica 
judiciara 2 cai nurg de 3 ani. 1 cárutá de paádurat 
1 Páreche hamuri in valoare de 12500 lei. 

In caz de nevoi si sub pretul de estimare. 
Targul-Sácuesc, 30 Nov, 1930 

Stefan Vantsa portarel delegat. 

No. G. 8792-1928 exec. 

Publicatie de licítafie. 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta pub- 

lHca ca in baza deciziuni No. G. 8792-1928 a judeca- 
toriei de mixta Tg.-Sacuesc in favorul reclamantului 
Bancs Transsylvannia S. A. repr. prin advocatul Dr. 
Lukács Vilmos din Tg,-Saácuesc pentru incasarea cre- 
antei de 27500 Lei si acces se fixeazá termen de 
licitatie pe ziua 25 Noembrie 1930. orele 4p. m. la fata 
llocului incomuna Sánzieni No. 197 unde se var vinde 
prin licitatie publicá judiciará. 1 cárut. 2 cai rosie de 
10 ani, 1 pat 1 bufet cu stelai, 2 mese, 1 ladá, 1 oglinda 
1 pereche hamuri 1 ladá, in valoare de 8300 Lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Targul-Sácuesc, 14Nov. 19030. : 

Gh. Popescu port. delegat. 

() Megérkezett az Uj Idők. A hiányzó számok 
is beszerezhetők özv, Kovácsné ujságbódéjában.



4A. oldal. 1930 Noevember 23. 

No. G. 16106-1630 exec. 

Publicatiune de licitatie. 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

Hcá caá in baza deciziuni No. 16106- 1980 a judecá- 
torie de ocol Ta-Saácuesc in favorul reclamantului Her- 

szenyi Béla dom. in Borosneul micrepr. prin advocatul 
Dr. adnagy Carol din Covasna pentru incasarea cre- 
antei 16,500 leusi acess. se fixeazá termen de licitatie 
pe ziua 29. Noembrie 1930. orele 3 p. m. la fata lo- 
cului in com. Covasna str. Baia de piatrá unde sevor 
vinde prin ficitatiune publicá judiciara, 2 iepe negru de 
cáte 6 ani, t mánz de 1 ani, 2 iepe de cáte 9-11 
ani etc. in valoare de 36.520 leu. 

in caz de nevoie si sáb pretul de estimare. 
Tárgul-Sácuescla 15 Noembrie. 

G. Tompa, port. delegat. 

No. G. 7322-1930 exec. 

Publicatiune de licitatie. 
SSubsemnatul portárel delegat prin aceasta pub- 

Eca ca in baza deciziunii No. G. 14573-930 a judecáto- 
riel de ocol Tg. SAcuescin favorul Dr. Molnár Déues 
pemtru incasarea creanfei de 2800 lei 5i acc. se fixe- 
azá termende licitatiepe ziua 25 Novembrie 1930 orele 
4 p. m. la fata loculuiin Cernatul de jos No.- undese 
vor vinde prin licitatiune publicá judiciaral car de eco- 
nomie, 1 car cn osie de fier, 1 cal mirg in valoare de 
18500 Lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare 
Targul-Sácuesc. 9 Nov. 1930. A. László. port. del. 

Székely Ufság 

Tekintsük 

vegyünk 
Mikulásra, 
Karácsonyra 
UÜjévre 

KÉZSMÁRKY-nál egzsa 
negla 

Magán árverés és bérbeadás. 
Sylveszter Albert alsócsernátoni lakos a gazdál- 

kodással felhagyott és ezert az ősszes gazdasági fel- 
szereléseit, gépeit, elsőrendü cséplógé garnituráját, 
mely a Magyar Állami Gépgyárból való és állatállomá- 
nyái 1930. nov. 23-án délelőtt 9 órától kezdve lakásán 

el logja adni. 
Mgyanakkor az általa kezelt 150 hold szántó és 

kaszáló birtok bérbe fog adatni. 
Felvilágosítással szolgál Tóth Balázs a Trans- 

sylvania bank kézdiívásárhelyi fiókjának igazgatója. 
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A Kézdszárazpataki (Valea-Seacá) 

Hitelszövetkezet azonnali belépésre 

üzletvezetőt keres. 
Fizetése: 500 leu fix, vegyesáru után 

40/e, monopol után 20/0, 2 öl tüzifa, 60 
liter kőolaj és lakás. 

Év! forgalom kb. 500.000 lei. 
Bővebb felvilágositással az Igazga-] 

tóság szol ál 

"i2xanió trr 
A FORTUNA: BANK 
ÉsL.OsSzTÁLYSORSJEGYEK ALTA. 

3RATISLAVA, CZEHszLOVAKIA 

Jutalomacdij és muyer 

Kettőszász millió leiben 

Az összes sorsjegyeknek a fele nyeri 

ronNA BANNA ERAIstava 
ezetea * zas le. Ő 158 ei 

Főnyeremény seerencsés ezetkes 

12.500.000 
izenketőséniél maltiitó let. 

- 

s00.00. 
. soeee.eee 

1s50000e 
o0c0000 1 

összesen 0.000 nyereméne 

Rendelje meg szerencsesorsjegyét még ma 

ras nezási 1o30 ecenalbor 15.-én 

Állandó Férfi hócipők 
nagyraktár! Női galanteri lak- és szíres cipők 650 

Hócipők! 
Megérkeztek a legjob minőségü HUTCHINSON hócipök 

árleépitéssel pJ 
Néői gallérnélküli hócipők 

„gallérral drapp szinben 
. „barna, szürke, fekete,, 290 

Egész gummiílak barna, fekete 

. 220 

390-490 
Lei 490 

Női, lérüi, gyermek és vadászcipök árleépítéssel vannak forgalomba hozva. 

KONCÉSBOLDIZSÁRNÁL (aárgu-Sácuesc.) 

No. G. 16066-930 exec. 

de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului Cassei 

Mindennemű takarmány Eladom a Geréb János 
és krumpli vaggon tétel- féle lekete özönfa butoro- 
ben jutányos áron eladó, kat Geréb Margit Gelencze. 
ugyszintén 80 hold csere- ! 
erdő az országut mentén. Gyermekocsít keresek 
Cimk Nagy István megvételre. Cim a kiadó- 

Eladók Nagy ésKisegitő 
takarékpénztárirészvények A főtérhez közel 3-5 
Eladó egy feljes vadász szobás, lakástkeresek bérbe 

felszerelés. Cimek kiadóban. Cim a kiadóban. 

Publicatie de licitati 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publici 

cá inbaza deciziunii No. G. 16066-930 a judecátoriei 

de Economie Ajutoara S. A. din Taárgul-Sácuesc, repr. 
prin advocatul Dr. Jancsó Béla din Taárgul-Sácuesc pent- 
ru incassarea creantei de 25000 L. si facc. se fixeazá l 
termen de licitatiepe ziua 28 Noemvr. 1930 orele 3p. 
m. la fata locului in comuna Icafaláu No 67. si la orele 
4, in Targul-Sacuesc unde sevor vinde prin licitatiune 
publicá judiciara 1 bulet din sufragerie, 2 mese de 
mijloc, I cuier, 2 canapel. 6 fot luri cu plus, 6 scaun de 
lemne. 1 pendule, ! ogitade 1 masutá cu ó scaun, i lampá 
de mijloc. lautomobil de transport pentru marfuri mar- 
sa,"Shevrolet, No. 329 Sít-Gheorghe, in valoare de 
35000 Lei. 

In caz de nevoie si sub prelul de estímare. 
Tg-Sácuesc, 12 Nov. 1930. 

Const. C. Goga port. delegat. 

No. 9304-1930 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta 

publica ca in baza deciziunii No. G. 9804-030 a judáca- 
toriei urbana Oradea in favorul reclamantului Hellas 
S. A dia Oradea repr. prin Dr. Herepei Íván avocat 
din Tg-Sacuesc pentru incasarea creanjei de 2453 lei 
si acc. se fixeazá termen de licitajie pe zíua de 27 
Noembrie 1930 orele 5 p. m. la fata locului in 
comuna Pava la casa urmáritului unde se vor vinde 
prin licitatiune publica judiciara 2 cai murg de 3 ani, 
2 hamuri, 1 soroatá alba de 1 ani, 2 cáruta de transp. 
dupa 2 cai, 1 masina de Cusut „Singer", masa de scris, 
1 dulap de haine cu oglinda in valoare de 23000 L. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Taárgul-Sacuesc, 5 Novembrie 1930. 

St. Vántsa, portarel 

No. G. 10690-1930. exec. 

Publicatie de licitatie. 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publicai 

cá in baza deciziunii No. G. 10690 -1930 a judecátoriei 
mixtá Trg-Sácuesc in favorul [reclamantului Banca 
Transsylvania S, A. repr. prin advocat Dr. Lukács 
Vilmos pentru incassarea creantei de 36500 Lei si acc. 
se lixeaza termende licitatie pe ziua 4 Decembrie 
1930 ora 4 p.m.la fata locului in Tg.-Sácuesc Curtea 
unde se vor vinde prin licitatiune publicá judiciará 1 
cáruta de economie, 1 cántar mare, 1 circular, 1 masina 
de treeiat cu No. C. 1927, 1 cazan arturei No. 679, si 
etc. in valoare de 28900. lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Targul-Sacuesc, 14 Nov. 1930. 

Joan Tráncáu. gortarel delegat 

No. G. 18256-90 exec. 

Publicatie de licitajiee 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publicA 

ca in baza deciziunii No. G. 13256-930 a judecátoriei 
de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului Drago- 
mér Róza repr. prin adv. Dr. Andrei Fekete si Béla 
Elekes pentru incassarea creantei de 5000 Lel gi acc. 
se fixeazá termen de licitatie pe ziua 26 Novemrie 1930. 
orele 3 a. m. la fata locului in comuna Brates fári 
No. se vor vinde pirn licitatiune publica judiciara 
2 cai galben, cáruta de economic si ectr in valoare de 
9600 Lei, 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
T4.-Söcuesc, 14 Nov. 1936. 

Gh. Popescu. portarel delegat 

No. G. 10078-1930 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta gublica 

cá in baza deciziuni No.G. 10078-1930 a judecatoriei de 
ocol Tg.-SAcuesc in favorul reclamantilor Tóth Kálmán 
repr. prin advocat Dr. Imreh Samu pentru incassarea 
creanjei de 4660 Lei si acc.se ixeazá terminul pe 
ziua de 28 Noemvriei930 orele 4 p. m. la faja locu- 
lui Str, Avram Janca No. 12 Tg.-Sa-cuesc uade se 
vor vinde prin licitatiune publicá judiciará 1 Plano in 
valoare de 20000 Lei, 

la caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 13 Nov. 1930. 

A. László. portarel delegat 

No, G. 5762-1930 exec. 

Publicatfie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta ub- 

licácá in baza decíziunii No. G. 5762/930 a judecátoria 
de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantalui Vidor 
Jenő dom. in Pachia repr. prin advocatul dr. Hadnagy 
Carol din Covasna pentru incasarea creantei de 3500 
lei- bani si acc. se fixeaze termen de eitajie e 

eculi ziua 1 Decembrie 1930 orele 3 p. m. la fala 
in comuna Covasna unde sevor vinde prin licitatiune 
publica judiciare 150 buc. oi, 1 porc, 1 mágar in 
vaoare de 15500. L. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácues, la 17 Novembrie 1930. 

G. Tompa. port. del. 

Tpogota MiEVAyomás Táváni-öövxees (évülvisávbolyi, i930. 


